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TULISIJAN SUOJASEINA
SKYDDSVAGG
PROTECTIVE SHEATH
3ALLUTHOE OrPAXKOEHUE
TULEKOLDE KAITSESEIN
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TULISIJAN SUOJA-ALUSTA (LISAVARUSTE)
GOLVSKYDDSPLAT (TILLVAL)

PROTECTIVE BEDDING (OPTIONAL)

3ALLUTHOE OCHOBAHUE OrPAXKAEHNA OTOMUTEJIbHOIO
MPUBOPA (AOMNOJIHUTEJIbHAA NPUHAJJIEXXHOCTb)
TULEKOLDE KAITSEALUS (LISAND)

Sateilysuoja

Strélningskydd .
Radiation cover
3ALU,I/ITA OT U3NIYHEHUA
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Kiirguskaitse

HARVIA M1/M3, VEDENLAMMITIN
JA TULISIJAN SUOJASEINA
HARVIA M1/M3, VATTENVARMARE
OCH SKYDDSVAGG

HARVIA M1/M3 WITH PIPE-
MOUNTED WATER HEATER AND
PROTECTIVE SHEATH

HARVIA M1/M3 C O6OPY,0BAHHbIM
TPYBEON BOASIHbIM BAKOM

N 3ALLLUTHOE OrPAXKAEHUE
OTOMUTEJIbHOIO MPUBOPA
HARVIA M1/M3 KORSTEN
RESERVUAARIGA JA TULEKOLDE
KAITSESEIN

|~
HARVIA 20 ES PRO JA HARVIA KAMIINA 10 JA
TULISIJAN SUOJASEINA TULISIJAN SUOJASEINA
HARVIA 20 ES PRO OCH HARVIA 10 SPISKAMIN OCH
SKYDDSVAGG SKYDDSVAGG
HARVIA 20 ES PRO AND HARVIA 10 IRON STOVE AND
PROTECTIVE SHEATH PROTECTIVE SHEATH
HARVIA 20 ES PRO U 3ALLNTHOE MNANTA-KAMUH HARVIA 10 U
OrPAXXAEHUE OTONMUTEJIbHOIO 3ALLUTHOE OrPAXKAEHUE
NPUBOPA OTOMUTEJIbHOIO MPUBOPA
HARVIA 20 ES PRO JA HARVIA KAMIN 10 JA
TULEKOLDE KAITSESEIN TULEKOLDE KAITSESEIN




Harvia tulisijan suojaseina estaa tehok- .
kaasti suoran lampdsateilyn vaikutukset .
palaviin materiaaleihin. Suojaseina luoki-
tellaan [amminpintaiseksi. Suojaseinan pintalampo-
tila ei nouse normaalikaytossa yli 80 °C, joten tuli- .
sijan suojaseinadn saa asentaa vaakasuunnassa jopa
50 mm paahéan palava-aineisesta seinamateriaalista,
mitddn muuta suojausta ei tarvita. Hirsirakenteisten

Saadettavat jalat, joissa ruuvikiinnityslevyt
Seindelementit (3 kpl) toimitetaan
pahvilaatikossa irrallisina tarvikkeineen,
pakkauksen koko 1010 x 1010 x 105 mm
Pakkauksen paino n. 30 kg

Harvia tulisijan suojaseina on huolella testattu ja
se on hyvaksytty seuraaville tulisijoille:

seinien laskehtiminen ei ole haittana kaytettaessa

sateilysuojana tulisijan suojaseinaa. Kiukaat:
Tulisijan suojaseind asennetaan palamattomalle lat- e Harvia M1
tialle omien saatdjalkojensa varaan ja kiinnitetaan « Harvia M2
alustaansa. Lisatarvikkeena on saatavissa my®ds eril- e Harvia M3/SL
linen tulisijan suoja-alusta, joka yhdesséa suojaseinan e Harvia 20 GF

kanssa tayttaa paloturvamaaraykset asennettaessa
kiuas puulattialle. Kaytettdessa suoja-alustaa ilman
suojaseinaa tulee huomioida tulisijan suojaetdisyys-
vaatimus sivusuunnassa palava-aineiseen lattiaan.

Piippuun kiinnitettavaa vedenlammitinta kaytetta-
essa asennetaan vedenlammittimen ja savuhormin
vélisen liitinputken ymparille erillinen sateilysuoja-
putki.

Harvia teraspiipun eristetyn osan pituus (ilman ve-
denlammitintd) on mitoitettava siten, se yltaa suo-
jaseinan ylareunan alapuolelle. Nain suora sateily ei
paase vaikuttamaan eristamattomasta hormiputkes-
ta palava-aineiseen seinamateriaaliin.

Harvia 20 Pro

Harvia 20 Pro S

Harvia 20 SL/Duo
Harvia 20 ES Pro
Harvia 20 ES Pro S
Harvia 20 Boiler

Harvia 20 SL Boiler
Harvia 26 Pro

Harvia Premium

Harvia Classic 140/SL
Harvia Classic 220/Duo
Harvia Classic 280/Top
Harvia Linear 16

Valitsemalla Harvian valmistama tulisija, teraspiip- « Harvia 16
pu, tulisijan suojaseina ja —alusta saadaan tyylikas ja Kamiinat:
turvallinen toisiinsa sopiva kokonaisuus. e Harvia 10

Padat:
Tekniset tiedot: e Harvia 50 |

e Tulisijan suojaseinadn seinaméat ovat
polttomaalattua, alumiinisinkittya teraslevya

e Seindmien kiinnitys toisiinsa ja lattiaan
pakkauksessa olevilla ruuveilla
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Tulisijan suojaseina

KIINNITYS

TULISIJAN SUOJASEINAN ELEMENTTIEN




Skyddsvaggen hindrar effekterna av di-

rekt varmestralning pa brannbara material.

Skyddsvaggen klassificeras som en varm
yta. Vid normal anvandning Overstiger inte vdaggens
yttemperatur 80 °C. Den kan darfér monteras hori-
sontellt p4& 50 mm avstand fran brannbart vdggma-
terial. Rorelserna i en vagg av stock ar inget hinder
for anvandningen av skyddsvaggen.

Skyddsvaggen monteras i ett oantandligt golv
med stdd av de egna justeringsfotterna och fasts
i underlaget. Som tillbehér kan ocksé ett separat
golvskyddsplat for eldstad fas. Tillsammans uppfyller
skyddsvaggen och golvskyddsplatet brandsékerhets-
bestammelserna nar ugnen monteras pa ett tragolv.
Om golvskyddsplatet anvéands utan skyddsvagg bor
man beakta kravet pa skyddsavstand i sidoriktning
fran eldstaden till golvet av brannbart material.

Om en vattenvarmare av skorstensmodell anvands,
monteras ett separat strélningskydd runt anslut-
ningsroéret mellan vattenvarmaren och skorstenen.

Langden pa den isolerade delen av Harvia-stalskor-
stenen (utan vattenvarmare) boér dimensioneras pé
ett sddant satt att den nér upp till undersidan av
skyddsvéggens 6vre kant. P& det sattet kan den
direkta strélningen inte paverka det brannbara vagg-
materialet fran det oisolerade rékroret.

Genom att vélja en eldstad, stalskorsten, skydds-
vagg och golvskyddsplat tillverkad av Harvia far du
en stilig och saker helhet som passar ihop.

Tekniska information:

o Skyddsvaggen ar tillverkad av malad aluminium-
zinkbelagd stalplat

e Véaggarna fasts i varandra och i golvet med de
skruvar som finns i férpackningen

o Justerbara fotter med fastplattor for skruvar
o Vi&ggelementen (3 st.) levereras i en papplada
i form av separata delar inklusive tillbehor,
férpackningens storlek 1010 x 1010 x 105 mm
e FoOrpackningens vikt ca 30 kg

Harvias skyddsvagg for eldstader ar godkand for
foljande Harvia eldstader:

Bastuugnar:

e« Harvia M1

e Harvia M2

e« Harvia M3/SL

e Harvia 20 GF

e Harvia 20 Pro

e Harvia 20 Pro S

e Harvia 20 SL/Duo
e Harvia 20 ES Pro

e Harvia 20 ES Pro S
« Harvia 20 Boiler

« Harvia 20 SL Boiler

e Harvia 26 Pro

e Harvia Premium

« Harvia Classic 140/SL
« Harvia Classic 220/Duo
e Harvia Classic 280/Top
e Harvia Linear 16

e« Harvia 16

Kaminer:

e Harvia 10

Grytor:

e« Harvia 50 |

Skyddsvéagg
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Betong

Tragolv

FASTNING AV SKYDDSVAGGENS
ELEMENTEN
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Harvia protective sheath efficiently pre-

vents the effects of direct heat on inflam-

mable materials. The protective sheath
is categorised as a warm surface. Its surface tem-
perature does not rise above 80 °C in normal use,
which means that it can be installed at a horizontal
distance as small as 50 mm from any inflammable
wall material without requiring any other protection.
The settling of log walls is not a problem when a
protective sheath is used for shielding heat radiation.

The protective sheath shall be installed on a non-
flammable floor on its own adjustable legs and fas-
tened to the platform. A separate protective bedding
is available as an optional extra. The combination of
a protective sheath and bedding complies with fire
protection regulations when the heater is installed on
a wooden floor. When using the protective bedding
without a protective sheath, the required horizontal
safety distance between the furnace and the inflam-
mable floor must be observed.

When using a pipe-mounted water heater, a sepa-
rate radiation cover shall be installed around the
connecting pipe between the water heater and the
chimney.

The length of the insulated part of a Harvia steel
chimney without a water heater must be dimen-
sioned so that it extends below the upper edge of the
protective sheath. This way, direct radiation from
the non-insulated chimney cannot affect the flam-
mable wall material.

A Harvia furnace, steel chimney, protective sheath
and bedding make up a stylish and safe combination
where the components fit each other.

Technical specifications:

e Protective sheath walls of baked, aluminium-
galvanised steel plate

e The walls are fastened to each other and the
floor using the supplied screws

o Adjustable legs with screw fastening plates

e« The wall elements (3 pieces) are supplied
separate in a cardboard box including the
required supplies, size 1010 x 1010 x 105 mm

o Package weight approx. 30 kg

The Harvia protective sheath is carefully tested and
approved for use with the following furnaces:

Woodburning stoves:
« Harvia M1

e Harvia M2

e Harvia M3/SL

o Harvia 20 GF

e Harvia 20 Pro

e« Harvia 20 Pro S

« Harvia 20 SL/Duo

e Harvia 20 ES Pro

e Harvia 20 ES Pro S

o Harvia 20 Boiler

e Harvia 20 SL Boiler

e« Harvia 26 Pro

e Harvia Premium

o Harvia Classic 140/SL
« Harvia Classic 220/Duo
« Harvia Classic 280/Top
e Harvia Linear 16

e Harvia 16

Iron stoves:

« Harvia 10

Cauldrons:

e« Harvia 50 |
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Concrete

Wooden floor

Protective sheath

T

|

FASTENING OF PROTECTIVE SHEATH
ELEMENTS
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3almMTHOE orpakaeHune Harvia ons otonutens-

HbIX nNprbopos 3hheKTUBHO NpepoTBpaLlaeT

npsMoe BO3LENCTBME TEMJ0BOr0 W3SyYeHus
Ha BO3ropaeMble MaTepuanbl. 3allWTHOE OrpaxkgeHue
KflaccnduumnpyeTcs Kak nMeroLee Tensyo noBepxHoCTb.
TemnepaTypa NOBEPXHOCTW OrpaXKAeHNS MPU HOPManbHON
3KCnayaTauumn He nogHmMMaeTcs Bolwe 80 °C, N03TOMY OHO
MOXXET yCTaHaBANBaTbCA B FOPU3OHTAIbHOM HanpaB/ieHNN
Jaxe Ha paccTosHum 50 MM OT BO3ropaeMoro MaTepurana
CTeHbl. Hnkakon gpyromn nsonsauum He Tpebyetcs. Ycaaka
bpeBeyvaTbIX CTEH HE MPENATCTBYET MUCMOAb30BAHMIO 130-
NALUM OTONUTENBbHBLIX MPUBOPOB KaK 3aLLuTbl OT TEMJIOBOMO
n3ny4eHus.

3alnTHOE OrpaXkAeHne oTonnTeNbHbIX NpMbopoB ycTa-
HaB/IMBaETCS Ha HECTOPaeMOM MOy Ha COBCTBEHHLIX pe-
ryANPyeMblX HOXKax U KPenuTcs K CBOEMY OCHOBAHUIO.
Kak [JOMONHUTENBHYIO MPUHAANEXHOCTb MOXHO Takxe
npuobpecTn 0TAENbHOE OCHOBaHWEY A5 OTOMUTENbHbIX
npubopos, KOTOPOe BMeCTe C 3aLUUTHbIM OrpaXKAeHUEM OT-
BeyaeT TpeboBaHUAM no)xapHon 6e30MacHOCTY NpW MOH-
Ta)Xke KaMeHKW Ha LepeBsHHOM noy. [Npy ncnosb30BaHUN
3aLLMTHOro 0CHOBaHUS 6e3 3alMTHOrOo OrpaXkaAeHns Heob-
XOAMMO MPUHSATL BO BHUMaHWe TpeboBaHme K be3onacHoMy
paccTosHMIO OT OTONMTENLHOro npnbopa Ao nosa K3 BO3-
ropaemoro matepuana B 60KOBOM HamnpaBieHUM.

Mpn ncnonb3oBaHUM BoLOHarpeeaTens c Tpybow Bo-
Kpyr coefuHuTeNbHON Tpybbl Mexay BOAOHarpesaTenem
N ObIMOXOAOM YCTaHaB/AMBAEeTCA OTAENbHAA 3alUTHas
Tpyba. [anHa N30IMPOBAHHOM YaCTW CTaJIbHOW ObIMOBOW
Tpybbl Harvia 6e3 obopynoaHHoro Tpyboit BogsHoro 6aka
LO/MDKHa paccynThIBaTbCA TakuM o0bpa3oM, 4Tobbl OHa Ha-
XOAWNACb HKE BEPXHEro Kpas 3allMTHOIr0 OrpaXkaeHus.
Takum obpas3om npamMoe M3nyveHue Tensia OT Hensonu-
poBaHHON Tpybbl AbIMOXOAa HE CMOXET BO3AECTBOBATb
Ha BO3ropaeMbli MaTepuan CTeHbl. Bbibpas BbiNyLLeHHbIE
cdupmon Harvia otonutenbHbIi npubop, AbIMOXOA, 3aLLnT-
HO€ OrpaK4eHne 1 0CHOBY A4J19 OTOMMTE/bHbIX NPUbopoB,
Bbl nony4mTe Kpacusbii 1 6e3onacHbIn Habop, KOMMOHEHTHI
KOTOPOro XOPOLLO COYeTaTCa ApYyr C APYromM.

TexHUyecKue paHHble

o CTeHKU 3aLUMTHOrO0 OrpaXkAeHWs 0TONUTeIbHbLIX MPMBopPoB
N3rOTOBJ/IEHbI U3 OLIMHKOBAHHOW JIMCTOBON CTaNM.

e CTeHKN - OBOVHbIE, BO34YLUHbIA 3a30p 30 MM.

e KpenseHue CTEHOK ApYr K APYry v K noay C NOMOLLbIO
NMEIOLLNXCS B YNAKOBKE BUHTOB.

e Perynupyemble HOXKMW C MAaCTMHaMW AN KpenneHus
BUHTaMW.

e JneMeHTbl CTeH (3 WT.) C NpUHaANeXHOCTAMYU No-
CTaBASIOTCS B KAPTOHHBIX KOPobkax B pa3obpaHHOM
Bmae. Pasmep ynakosku: 1010 x 1010 x 105 mm.

e Bec ynakoBku oK. 30 kr.

3awuTHoe orpaxkaeHue Harvia TwaTenbHO UCMLITAHO
M 0806pPeHo K NPUMEHEeHUIO CO C/IeAYIOLLUMHU OTOMNK-
TesibHbIMK Npubopamu:

KamMeHKu pns cayH:

e Harvia M1

e Harvia M2

e Harvia M3/SL

e Harvia 20 GF

e Harvia 20 Pro

e Harvia20Pro S

e Harvia 20 SL/Duo

e Harvia 20 ES Pro

e Harvia20ESProS

e Harvia 20 Boiler

e Harvia 20 SL Boiler

e Harvia 26 Pro

e Harvia Premium

« Harvia Classic 140/SL
e Harvia Classic 220/Duo
e Harvia Classic 280/Top
e Harvia Linear 16

e Harvia 16
MANTbI-KaMUHbI:

e Harvia 10

KoTtnbi:

e Harvia50n
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KPEMJEHWE 3JIEMEHTOB 3ALLUWUTHOIO
OrPAXXAEHUA OTOMUTEJIbHOIO NMPUBOPA




Harvia tulekolde kaitsesein kaitseb tohusalt

polevmaterjale otsese kuumuse eest. Kait-

seseina kategooria on “soojapinnaline”.
Kaitseseina pinna temperatuur ei tduse tavakasu-
tuse korral Gle 80 °C, nii et kaitseseina voib pai-
galdada horisontaalsuunas ainult 50 mm kaugusele
slttivast seinakattematerjalist; muud kaitset ei ole
vaja. Palkseinte vajumine ei ole tulekolde kaitseseina
soojuskaitseks kasutamise puhul probleem.

Tulekolde kaitsesein paigaldatakse pdlemiskindla-
le pérandale reguleeritavatele jalgadele ning kinnita-
takse oma alustele. Lisandina on saadaval ka eraldi
tulekolde kaitsealus, mis koos kaitseseinaga taidab
turvanduded kerise paigaldamiseks puupdrandale.
Kasutades kaitsealust ilma kaitseseinata tuleb po-
levmaterjalist péranda puhul jalgida tuleaseme tur-
vavahet kiilgedelt.

Korstna veesoojendit kasutades paigaldatakse vee-
soojendi ja suitsul6ori vahelise Ghendustoru imber
spetsiaalne kiirguskaitsetoru.

Harvia teraskorstna isoleeritud osa pikkus ilma
veesoojendajata tuleb arvestada nii, et see ulatuks
turvaseina Ulemisest servast allapoole. Sedasi ei
paase otsene kiirgus isoleerimata 166ritorust polev-
materjalist seinaelementideni.

Valides Harvia tulekolde, suitsul66ri, tulekolde kait-
seseina ja —aluse saad stiilse ja turvalise terviku, kus
kdik sobib omavahel.

Tehnilised andmed:

o Tulekolde kaitseseina plaadid alutsingitud tera-
sest

o Seinaplaatide kinnitused Uksteisega ja poran-
dasse pakendis olevate kruvidega

¢ Reguleeritavad jalad kruvikinnitusplaatidega

e Seinaelemendid (3 tk) tarnitakse pappkarbis lah-
tistena koos lisanditega, pakendi suurus 1010 x
1010 x 105 mm

e Paki kaal u 30 kg

Harvia tulekolde kaitsesein on hoolikalt kontrollitud
ja see on sobiv jargmistele tulekolletele:

Saunakerised:

Harvia M1

Harvia M2

Harvia M3/SL

Harvia 20 GF

Harvia 20 Pro

Harvia 20 Pro S
Harvia 20 SL/Duo
Harvia 20 ES Pro
Harvia 20 ES Pro S
Harvia 20 Boiler
Harvia 20 SL Boiler
Harvia 26 Pro

Harvia Premium
Harvia Classic 140/SL
Harvia Classic 220/Duo
Harvia Classic 280/Top
Harvia Linear 16
Harvia 16

Kaminad:

e Harvia 10

Pajad:

e Harvia 50|
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Tulekolde kaitsesein

TULEKOLDE KAITSESEINA ELEMENTIDE
KINNITAMINE
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